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SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE SECOURS

SERVICE DE LA GESTION DES INSTANCES DE CONCERTATION STATUTAIRE

- Arrété n° 2018-1158 en date du 27 aodt 2018 portant tableau d’avancement complémentaire au grade de lieutenant de premiere classe
de sapeurs-pompiers professionnels

Article 1° : Un tableau d’avancement complémentaire au grade de lieutenant de 1°* classe de sapeurs-pompiers professionnels
est établi, au titre de 'année 2018, comme suit :

N° d’ordre Nom - prénom Promouvable a partir du :

3 LETURQUE Gabriel 01/01/2018

4 LENFANT Vincent 01/01/2018

Article 2 : Toute personne qui désire contester cette décision peut, soit saisir le tribunal administratif de Lille d’'un recours

contentieux dans les deux mois a compter de la date de notification soit saisir d'un recours gracieux I'auteur de la décision. Cette
démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse ('absence de
réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite). Dans les deux cas, le contestataire devra rédiger dans le délai imparti une lettre
comportant ses nom, prénom et adresse, et accompagnée d’une copie de la décision contestée et exposant les motifs du recours, sous pli
recommandé avec accusé de réception.

Article 3 : Le sous-préfet, directeur de cabinet, et le directeur départemental des services d'incendie et de secours sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Arras le 27 ao(t 2018

Pour le Préfet,
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,
Signé Alain BESSAHA

Le Président du Conseil d’administration
du Service départemental d’incendie et de secours,
Signé Alain DELANNOY

- Arrété n° 2018-1159 en date du 27 ao(t 2018 portant tableau d’avancement au grade de lieutenant hors classe de sapeurs-pompiers
professionnels

Article 1° : Le tableau annuel d’avancement au grade de lieutenant hors classe de sapeurs-pompiers professionnels est établi, au
titre de 'année 2018, comme suit :

N° d’ordre Nom - prénom Promouvable a partir du :
1 FRUCHART Jean-Yves 01/03/2018

2 TAESCH Julien 01/03/2018

3 PRIVAT Nicolas 01/03/2018

4 MISIEK Grégory 01/03/2018

5 LANGLET Jean-Loup 01/03/2018

6 PLANQUETTE Philippe 01/03/2018

7 LERQY Jérémy 01/03/2018

8 LEJEUNE Pascal 01/03/2018

9 LASSALLE Yves 01/05/2018

10 DEVAUX Hervé 01/05/2018

11 BLANQUI GEERINKX Gérard 01/05/2018

12 CLOUDSTONE Gilles 01/05/2018

13 CAPRON Michaél 01/05/2018

Article 2 : Toute personne qui désire contester cette décision peut, soit saisir le tribunal administratif de Lille d’'un recours

contentieux dans les deux mois a compter de la date de notification soit saisir d’'un recours gracieux l'auteur de la décision. Cette
démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (I'absence de
réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite). Dans les deux cas, le contestataire devra rédiger dans le délai imparti une lettre
comportant ses nom, prénom et adresse, et accompagnée d’une copie de la décision contestée et exposant les motifs du recours, sous pli
recommandé avec accusé de réception.

Article 3 : Le sous-préfet, directeur de cabinet, et le directeur départemental des services d'incendie et de secours sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Arras le 27 ao(t 2018

Pour le Préfet,
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,
Signé Alain BESSAHA

Le Président du Conseil d’administration
du Service départemental d’incendie et de secours,
Signé Alain DELANNOY



DIRECTION DE LA CITOYENNETE ET DE LA LEGALITE

BUREAU DES INSTITUTIONS LOCALES ET DE LINTERCOMMUNALITE

- Arrété en date du 20 aodt 2018 portant modification des statuts du Syndicat intercommunal d’adduction et de distribution d’eau potable
de la Région de Pas-en-Artois

Par arrété préfectoral en date du 20 ao(t 2018

Article 1°": Sont approuvés les statuts modifiés du Syndicat intercommunal d’adduction et de distribution d’eau potable de la Région de
Pas-en-Artois tels qu’ils sont annexés au présent arrété.

Article 2 : Conformément a l'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux
devant le tribunal administratif de Lille dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la préfecture du Pas-de-Calais, le Président du Syndicat intercommunal d’adduction et de distribution
d’eau potable de la Région de Pas-en-Artois et les Maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Pas-de-Calais.

Fait a Arras le 20 aolt 2018
Pour le préfet

Le Secrétaire Général
Signé Marc DEL GRANDE

Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral du 20 aolt 2018 :

STATUTS

Article 1er: En application des articles L. 5212.1 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales, il est formé entre les
communes de COUIN, FAMECHON, PAS-EN-ARTOIS, SARTON et THIEVRES (Pas-de-Calais) un syndicat a vocation unique qui
prendra la désignation de Syndicat Intercommunal d’Adduction et de Distribution d’Eau Potable (SIADEP) de la région de Pas-en-Artois

OBJET DU SYNDICAT, SIEGE ET DUREE

Article 2 : Le Syndicat a pour objet I'exécution de travaux d’adduction, de distribution d’eau potable et I'exploitation du service pour les
communes de Couin, Famechon, Pas-en-Artois, Sarton et Thiévres (Pas-de-Calais).

Article 3 : Le siége du Syndicat est fixé a la Mairie de Pas-en-Artois — 1 Grand’Place — 62760 PAS-EN-ARTOIS.
Article 4 : Le Syndicat est constitué pour une durée illimitée.
ADMINISTRATION DU SYNDICAT

Article 5: Le syndicat est administré par un Comité composé de deux délégués titulaires et d’'un délégué suppléant par commune
membre, élus par les conseils municipaux dans les formes prévues par le Code Général des Collectivités Territoriales.

Article 6 : Le Comité élit parmi ses membres le bureau composé d’un président et d’un ou plusieurs vice-présidents.
Le mandat des membres du bureau prend fin en méme temps que celui de I'organe délibérant.

DISPOSITIONS FINANCIERES
Article 7 : Le Syndicat pourvoira sur son budget a toutes les dépenses nécessaires a I'accomplissement de sa mission.

Article 8 : Les recettes comprendront :

le revenu des biens, meubles ou immeubles du syndicat

les sommes qu'il regoit des administrations publiques, des associations, des particuliers, en échange d'un service rendu
les subventions de I'Etat, de la région, du département et des communes

les produits des dons et legs

le produit des taxes, redevances et contributions correspondants au service assuré

le produit des emprunts

Article 9 : Les fonctions de comptable seront assurées par le trésorier d’Avesnes-le-Comte.

Article 10 : En cas de dissolution du syndicat, 'actif et le passif seront répartis dans le respect des dispositions des articles L5211-25-1 et
L5211-26 du CGCT.

Vu pour étre annexé a 'arrété préfectoral du 20 aodt 2018
Pour le préfet,

Le Secrétaire Général

Signé Marc DEL GRANDE



- Arrété en date du 21 ao(t 2018 portant modification des statuts du Syndicat mixte du SCOT de I'Arrageois (SCOTA)
Par arrété préfectoral en date du 21 aoit 2018

Article 1er : Sont approuvés les statuts modifiés du Syndicat mixte du SCOT de I'Arrageois (SCOTA) tels qu’ils sont annexés au présent
arrété.

Article 2 : Conformément a l'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux
devant le tribunal administratif de Lille dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture du Pas-de-Calais, les présidents du Syndicat mixte du SCOT de I'Arrageois (SCOTA), de
la Communauté urbaine d’Arras, de la Communauté de communes du Sud-Artois et de la Communauté de communes des Campagnes
de I'Artois sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs
de la Préfecture du Pas-de-Calais.

Fait a Arras, le 21 aolt 2018
Pour le préfet

Le Secrétaire Général
Signé Marc DEL GRANDE

BUREAU DES ELECTIONS ET DES ASSOCIATIONS

- Modificatif en date du 27 ao(t 2018 a l'arrété préfectoral du 29 aolt 2017 modifié instituant les bureaux de vote et fixant leurs lieux et
leurs circonscriptions pour toutes les élections au suffrage universel direct

ARTICLE 1er

L'arrété préfectoral du 25 aodt 2016 modifié instituant les bureaux de vote et fixant leurs lieux et leurs circonscriptions pour
toutes les élections au suffrage universel direct est reconduit pour les élections qui se dérouleront dans la période du 1er janvier 2019 au
31 décembre 2019.

ARTICLE 2 :
L'article 1er de I'arrété du 25 ao(t 2016 fixant les lieux de vote est modifié conformément au tableau annexé au présent arrété.

ARTICLE 3

L'article 2 de l'arrété du 25 aolt 2016 fixant les limites de circonscriptions de chaque bureau de vote est modifié en ce qui
concerne les communes de MAROEUIL, CALAIS, ANGRES, ANNAY, LEFOREST et HARNES conformément aux plans déposés a la
préfecture du Pas-de-Calais (communes a bureaux multiples).

ARTICLE 4
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Pas-de-Calais.

ARTICLE 5

M. le Secrétaire Général de la préfecture du Pas-de-Calais, Mme et MM. les Sous-Préfets des arrondissements et Mmes et MM.
les Maires des communes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, aux dispositions duquel ils
donneront la plus large publicité.

Fait a Arras le 27 ao(t 2018
Pour le Préfet,

Le Secrétaire Général,
Signé Marc DEL GRANDE.

ANNEXE A LARRETE DU 27 AOUT 2018



ARRONDISSEMENT D'ARRAS

CANTON COMMUME BUREAL LIEU ET ADRESSE
3 Foyar Brongniart
ABRASS ARBAL 1 Rua Dubois de Fosseux
p Sade Léo Lagrange
1-13 place Guy Mallet
CANTOMN COMBMUNE BLUREAL LIEL ET ADRESSE
AVESMNES LE Salle des Marlages
COMTE SAILLY AL BOIS u & s Ll
CANTON COMMUNE __ [BUREAL LIEW ET ADRESSE
Sabs Juvénal
BAPALME 12 | Aue du Général de Gaulie
Mairie
BAPALBAE BULLECOURT u Placs du & mal 1945
Salle poiyvalants .
CHEVILLERS u Roide de Bhucoun
CANTON COMMLUMNE BEUREAL LIEU ET ADRESSE
Salle de cantine
BREEBIERES PLOLVAIN u 22 bis Rue de la Chapelle
CAMTON CORMMUNE BURE LIEU ET ADRESSE
SAINT POL SUR Mouveds merie
TERNOISE REHELLRE Y | Rue Piers witerval
ARRONDISSEMENT DE BETHUNE
CANTON COMMUNE _ [BUREAL] LIEU ET ADRESSE
CALCNNE Ex-&cole mixts "Le Fonam"
AUEHEE RICOUART % |Rue de Bruay
CANTON COMMUNE BUREAL LIELI ET ADRESSE
LAY BOU Salle Paul Legry :
BE RICHE RG Z R de la Brigustarie
CANTON COMMUNE [BUREAL LIEU ET ADRESSE
- Salle ax-colambaphile |
DCAARIN HAISMES z P e [ e




ARRONDISSEMENT DE BOULOGNE SUR MER

CANTON COMMUNE |BUREALI LIEU ET ADRESSE
ECQULOGHE La Confisena |
SUR MER 1 VIRAT 2et3 199 Rue du Bon Secours
CANTON COMMUMNE BUREAL LIEU ET ADRESSE
Mairie
AUDINGHEN - 42 Place du Commandant Ducaing
DESVRES
SAMER 2 Chateau Revel .
247 Avenue Charkes de Gaulle
ARRONDISSEMENT DE CALAILS
CANTON COMMUNE _ |BUREAL] LIEU ET ADRESSE
Création d'un cinquants quatriérme bureay
CalLAIS-3 CALAIS od Ecaole Bachalst-Parmantier |
Grande Fue du Petd Caurgain
ARRONDISSEMENT DE LENS
CANTON COMMUMNE |BEUREAL LIEU ET ADRESSE
Salla de I'Harmonia -
CARVIN COMIRRIERES 1 Place Jean Taillez
CANTON COMMUNE  [BUREAU] LIEU ET ADRESSE
Création d'un newviéme bureay de vois
HARKNES HARNES ] Centre Commanal & Action Sociale !
Chemin de la 2dme woe
CANTON COMMLIMNE IEI.IHEAU LIEU ET ADRESSE
HEN‘"H Salie Polonia

BEALMONT-1

HEMIN-BEALUMONT

4

389 Rue Elie Gruyele




ARRONDISSEMENT DE MONTREUIL SUR MER

CANTOM COMMUNE BUREAL LIEU ET ADRESSE

Salle CybesPaint |
ETAPLES BERLIBSONT 1 167 Rue Auguate Bllocg




DIRECTION DE LA COORDINATION DES POLITIQUES PUBLIQUES ET DE L’APPUI
TERRITORIAL

BUREAU DES INSTALLATIONS CLASSEES, DE L’'UTILITE PUBLIQUE ET DE L’'ENVIRONNEMENT

- Arrété interpréfectoral en date du 20 aolt 2018 portant autorisation unique d’exploiter une installation classée pour la protection de
I’environnement — Parc éolien d’Extension du Seuil de Bapaume — Communes de Sailly-Saillisel (80) et Le Transloy (62).

REFLRLIUE FRANCAISE

FREFET DE LA SOMME
FREFET DU PAS-DE-CALAIS

Préfecture de 1a Somime Préfecture du Pas-de-Calais

Serviee de 12 Coordination des Folitbgoes laterministériclies Direction de la Coordination des Politiques Publiques
N et de I'Appul Territorial
Bureso de I'Environnement et de I'Utilité Publique e
Burcau des Installations Classées, de PUtLE Publigoe
et de I'Enviroanement

Communes de Sailly-Saillisel (80) et Le-Transloy (61)
Pare éolien d"Extension du Senil de Bapaume
Arrété interpréfectoral portant sutorisation unigue d'exploiter une installation clussée pour la
protection de 'environnemant

Le préfet de la Somme Le préfet du Pas-de-Calais
Chevalier de la Légion d'honnenr
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de 'environnement |

Vi le code de "énergic

Vo e code de | urbanisme ;

Vu le code forestier ;

Vu le code de Lo défense ;

Vi le code rural et de la péche maritime ;

Vi le code des transparts ;

Vu le code du patrimoing ;

Vi le code de fa construction et de |"habitation ;

Vu l'ordonnance n® 2004-355 do 20 mars 2004 relative 4 Pexpérimentation o'une aulorisation unique en
matitre d'installations classées pour la protection de l'environnement |

Vu l'ordonnance o 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & Pautorisation environnementale, notamment son
article 15 |

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux powvoirs des préfets, i 1'organisation e &
|*aetion des services de 1°Etat dans les régions et dépariements ;
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W le déeret du 2 juillet 2012 nommant Monsieur Jean-Charles GERAY, secrétaire général de Ta préfecture
de la Somme ;.

Vu le décret 0% 20014450 du 2 mai 2014 relatif 4 Vexpénimentation d'une sutorisation unigue =n maridre
d'installations giassées pour la protection de Penvironnement, notamment son articls 14 ;

Vo le décret du 21 juillet 2005 porfant nomination de M, Mare DEL GRANDE, administrateur civil hors
classe, sous-préfet hors clazse, en qualité de seorétaire pénérul de la préfecture du Pas-de-Calais (classe
fenctionmelife 117 ;

Vi le décret du 17 décembre 2015 nommant Maonsteur Philippe DE MESTER, peétet du déparement de la
Somme ;

Vu le décret du 16 février 2017 portant nomination de M. Fabien SUDEY en qualité de prefed du
Pas de-Calais {hors classe)

Wu I'aréte ministériel da 17 mai 2001 modifié fixant les conditions technigues muxgquelles doivent satisfaire
Ies distributions d'énergie électrique ;

Vi Pamété ministériel do 13 novembre 2009 relatit' 4 la réalisation du balisage des éoliennez situdes en
dehors des zomes prevées de servitudes sérononliguees ;

Wi Parrédé ministériel du 26 aoit 2001 modifié relatif sux installations de production d'électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent au sein d'une mstallation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de
la nomenclature des installations classées |

Vi Parété ministériel du 26 acdit 2011 modifié relatif 4 1o remise en éat et & la constitution des paranties
financiéres pour les installgtions de production d'électricite utilisant 'énergie mécanigue du vent ;

Vo Varrétd ministérie]l du 14 janvier 20013 refafif aux modalités du conirile technique des ouvrages des
réscaue publics d'électricite, des ouvrages assimilables a ces résenux publics et des lignes directes préve &
Iarticle 13 du décret a® 200 1-1697 (codifié & Particle R.323-30 du Caode de PEnergie) ;

Wu 'arrété préfectoral n® 2007-10-65 du 20 mars 2017 portant délégation de signature 8 Monsieur Marc
DEL GRANDE, secrétaire géméral de la préfeciure du Pas-de-Calais ;

Vu larrété interpréfectoral du 12 décembre 2017 prescrivant 'ouverture d'une enquéte poblique do
20 janvier au 28 fvrier 20018 inclus sur la demande d'autosisation unique en voe d exploiter un parc éolien
comprenant cing adrogénérateurs sur le temitoire des communes de Sailly-Saillisel {800 ¢t Le-Transloy (62}
par la 3A5 Les Vents du Bapalmais

Vu I'arrété préfecroral du 5 juin 2018 do préfer de |a Somme portant délégation de signature du préfet au
secrétaire général ;

Via I'arrété interpréfectoral du 7 juin 2018 prorogeant de quatre mois fe délai d'instruction de la demands
d"autorisation unigue en vue d'exploiter un pare #olien comprenant cing adrogénérateurs sur le territoire des
commumnes de Sailly-Saillise] (B0) et Le-Transloy (62) par la SAS Les Vents du Bapalmois ;

Wu la demande présentée le 29 décembre 2006 par fa SAS Les Vents du Bapalmois dont le siége social est
situé 321, boulevard du Président Hoover, « Le Polychrome s — 39000 LILLE en wue d’obienir
I"autorisation unigue d'une mstallation de production d'électricité o partir de "énergie mécanigue du vent et
recroupant Cing adrogénératenrs d'une puissance maximale de 16,5 MW |

Wu les pigces du dossier jointes & la demande visée ci-dessus

Vu le dépdt de pidces complémentaires anendues déposées le 5 octobre 2017 et la version corrigée de
I'étude d’impact et de son résumé non technique (fichier version du 23/ 10K2017) ;
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Vi le rupport du 9 novembre 2017 des services de |'imspection des installations classées de la Direction
Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement des Hauts-de-France, déclarant le
dossier recevable ;

Vu Pavis rendu par la Mission Régionale d' Autorité Environnementale Hauts-de-France lors de s seéance
du 23 janvier 2018 ;

Vu les regisires denguéte ;
Vi le rapport et 1'evis faverable sans réserve du commissaire enguéteur du 29 mars 2018 |
Yu les avis expriniés par les différents services et organismes consultés |

Vu I"avis {pas d"objection) de la Direction Générale de I'Aviation Civile — délégation Picardie du 25 janvier
2007,

Yu lavis favorable de la Direction Générale de PAviation Civile — délégation Mord-Pas-de-Calais du 4 avril
2017

Vi I'secord du mintstre de la DéfenseDEAEDIRCAM du 6 Fvrier 2007 ;

Vu lavis défavorable de I"Unité Départementale de 'Architecture e du Patrimoine de la Somme, du
L& février 2017 ;

Vu 'avis favorable de Ta Commission Dépariementale de la Préservation des Espaces Naturels Agricoles et
Foresticrs du Pas-de-Calais du 22 janvier 2018 ;

Vu I'avis défavorable du Consell Départemnental de tn Somime du 22 janvier 2018 |
Vi 1"avis favorable du Conseil Départemental du Pas-de-Calais du 18 janvier 2018 ;

Wi "avis du 19 juin 2017 de la SANEF transmis au porteur de projet et le courrier électronique du 11 avril
201§ transmis au service instructeur ;

W les avis techniques de la sociéed des Transports Pétroliers par Pipeline TRAFIL (11 janvier 2018}, RTE
(28 décembre 2017) et ORANGE (4 janvier 2018)

Wi ["avis (pas "objection) de fa CWGC (Commenwealth War Graves Commission} du 4 janvier 2018 ;
Wu ['avis favorable émis par le conseil municipal de Sailly-Saillise] le @ févner 2018
Wi Puvis favorable émis par le conseil municipal du Transloy le 19 février 2018 ;

Vu fea avis favorables émis par les conseils municipaux des communes de Bapaume (13 mars 2018),
Bertincourt {28 mars 2018) et Rocguigny (19 feveier 2018)

Vi Pavig du eonzeil municipal de Ginchy, n'émeftant pas de remarque sur le projet, du 7 mars 2008 ;

Vu le rapport du 23 mai 2018 de la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement ct du
logement, chargée de 1'inspection des installations classées |

Vu Favis favorable de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites de la Somme,
dans &0 formatio sites ot pavsages du 21 juin 2018 |

Yu l'svis favorable de la commission départementale de la nature, des pavsages et des sites du
Pas-de-Calais, dans sa formation setes ¢f paysages du 5 juiller 2018 ;

Wi les observations sur ce projet d"arrété prisentées par le demandeur par courrier du 17 juillet 2008 recu en
prefecture de la Somme fe 23 juillet 2018 ;
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CONSIDERANT que |'installation faisant "objer de la demande est soumise & sutonzation préfectomnle
unigque au fitre du titre ber de l'ordonnance n® 2014355 susvisée ;

CONSIDERANT que l'autorisation unigue ne peot Sire accordée que 51 les mesures que spéeifie le présem
arréré permettent de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés mux amicies
L.211-1 et L.311-1 du code de Penvironnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unigue ne peut étre accordée que si les mesures que spécifie le présent
arrcte permettent de gerantir la conformité des fravaux projetds avec les exigences [ixfes & Particle
L4216 du code de Murbanizme lorsque I"autarisation tient liew de permis de consiraire ;

CONSIDERANT que ['nutorisation unigue ne peut &tre accordée que 51 le projet douvmge rdpond aux
dispositions réglementaires fixdes par 'article L.323-11 du code de 'énergie )

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés nécessitent d'étre complétées, an
regard des spécificités du contexte local, de dispositions visant & proteger les enjeux emvironnementaux
locaux &

CONSIDERANT que I'éolienns E2 est implantée dans un secteur & risque concemant la destruction
d'individus de chauve-souris par collision ou barotraumatisme {moins de 100 m d'une structure boisée, an
liew-dit & Cafn w)

CONSIDERANT que les mesures imposées 2 exploitant, notamment la mise en place J"un plan de bridage
sur ["éofienine B2 du pare, sont de nature 3 réduire les risgques de collizions pour fes chiroptines ;

CONSIDERANT que la disposition relative au bridage de |'éolienne E2 du pare pourra étre adaptée, le cas
echéant, suite i la foumiture dea résultars des suivis post-implantation

CONSIDERANT que les meswres imposées & Pexploltant, netamment la réalisation d'une étede & impact
acoustiquie dans un délai de 6 mois aprés la réception du paro, sont de nature & réduire les nuisances sonores

SUR proposition des secretaires péndraux des prefectures de Je Somme et di Pas-de-Calais ;

ARRETENT :

Titre 1

Dispositions générales

Article 1 : Domaine d"application
La présente autorization unique tent lieo -

- dantorisation dexploiter an titre de Particle L.512-1 ducode de 'environnement ;

= ie permis de construire an tire de Farticle L.421-1 de code de I'urbanizme ;

- d'approbation au titre de Perticle L.323-11 du code de 1'énergie.
Article 2 : Béneficiaire de 'autorisation unigue
La %A% Les Vents du Bapalmois, dont le siége social est sitwe 521, boulevard do Président Hoover, « Le
Polvehrame » — 39000 LILLE, est bénéficiaire de I'smorization unigque définie 4 Farticle 1, sous réserve du
respect des presoriptions définies par le présent arrete.

Article 3 ; Liste des installations concernées par I'autorisation unigque

Les installations concerndes sont situees sur les communes, parcelles et lreux-dits suivants
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Equipement | Commune | Lieu-dit

Biferences
cadastrales

/ Numern
Lamberi RGF 93 d'enregistrement
affecte par la
x Y COmmune

Eolienne E1 | Le Transloy

La vallée de
I"écorghoe

ZW 51 A92453 | 6084254

Eolienne E2 | Le Transloy

Lechamp | 7o35 | 92490 | 689536
d"explosion

ALY 0062 829 18 0001

Sailly- Le fosseé

“oli . 92495 | 6993104
Eolienne E3 .S-I.Lilli.:'il."l i ZE] H02
b Sailly- , . -
! ] BUZ4RE | G992678 | ALIOOED 693 18 0001
Eolienne E4 Sailfise] L quay #1324
e Suilly-
o 119 aatg12 pogZ34a
Eolienne E3 | Saillise Le quay A |

Avrticle 4 ¢ Conformité an dossier de demande @' autorisation unigue

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arréid, les installations et leurs annexes, objet du
présent aété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans ct données
technigues contenus dans le dossier joint 4 la demande d'autorisation unique déposée par le demandeur.
Flles respectent par nilleurs les dispositions du présent améld, des arétés complémentaires el les
réglementations en vigueur,

Dispositions particuliéres relatives i I'avtorisation d"exploiter au titre de Farticle
1.512-

Titre 11

1 du code de Fenvironnement

Articke 1 Liste des installagions concernées par une rubrique de la nomenclatune des installations
classies pour la protection de environnement

production  d'électricig &
pariir de ["énergie
mécanigue  du  went et
regrotipant un ou plusicurs
aérogénératenrs

[. Comprenant &u moins un
acrogénérateur dont le mit
a uzme hauteur supérieure ou
cgale a 50 m

Hauteur maximum au mayen ; 136 m
Hauteur maximum en bout de pale de 164,50 m
Puissance unitaire maximale | 3.3 MW

Puissance totale nstallée @ 16,5 MW

et Disignation des Détail des installations ou uctivités existantes et B
Rulitighe | installations projetées Bl
2080.1  Installation terrestre de | Mombre d'adrogénérateurs : 3 A

A ¢ installstion soumise & autorisation

Article 2 : Montant des garanties financiéres fixé par I'arrété ministériel du 26/082011 susvisé

Les garanties financiéres définies dans le présent amété sappliquent pour les activites visees 4 'article

I cidessns,
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Le montant initial des garanties financicres & constifuer en application des arcles B513-101 &
F.515-104 du code de ["environnement par la SAS Les Vents du Bapalmois, s'éléve donc 4 -

Wi Février 20081 = 5 x 50 000 « ({Tndex adex o) =0 1+ TVAY 1+ TVA 33 = 263 341 Euros

Ce montant & é0é calculd en tenant compte des indices TPOI et des taus de TVA suivans
Index TROI{février 2018) = 1074

Index, (ler janvier 20113= 1023

TVA: = 19,6 %

TVA =20 %

L exploitant réschialise tous les cing ans e montand susvisé de [a garantie financiére, par application de fs
formule menticnnés & NMannexe 11 de 1"wrété du 26 aolt 2001 relatif & la remise en etat of @ la constitution des
garunties financiéres pour les instalbations de production d°&ectricits wrilisant 1*énergie nrécanique du vent.

Article 3: Mesures spécifiques liges a la priservalion des enjeus environnementaux locanx
{biodiversité ef paysagee)

Article 3.1, Protection des chivoptéres favifaune

Afin d'éviter Iamrait des chiroptéres, la plate-forme créde & o base de chague &olienne est entretenuc
regulitrement el le cas échéant fauchée,

L'exploitant met en place sur P'éolionne E2 du parc le plan de bridage suivant {l'ensemble des conditiona
devant ¢tre rempli) ;

entre début mars ¢ fin novembre

pour des vents mferieurs a 6 metres'seconde

pour des temperatures sepérieures & 7°C |

durant 1"heure précédant le coucher du soleil jusqu’a I'heure seivant le lever du soleil
en absence de précipitations,

YN Y'Y

Ces conditions ='entendent d hauteur de la nacelle.

L'exploitant établit el tient & dispesition de l'inspection des installations classées un registre comprenant les
données suwivanies @ date, horaires ef conditions métdorologiques  {vitesse du vent, Température,
précipitation ) permettant de s'assurer durant |z péricde requise de bridage de sa bonne mise en place.

Cette disposition relative au bridage de Péolienne E2 du parc pourra étre adaptée, le cas écheant, suite a la
fourniture des résultats des suivis post-implantation mentionnés ci-aprés,

Afin de détecter des dventuels impacts imprévus e de metire en place des mesures adaptees, les suivis post-
implantation (comportemental et momaling) de l'avifaune o des chiroptéres, auront ligu une fois au cours des
trois premiéres annces, puis une fois tous les 10 ans, Les suivis mis en plice par lexploitani seront
conformes an protocole de suivi environnemental reconnu par le ministére charpe des installations clussdes.

Le respect des mesures preserites dans Parrétd fait I"objet d'une vérification par un écologue. Le rapport di
I'écologue est tenu & la disposition de |Minspection des installations ¢lassdes,

Article 2.2. Profection do paysage

Lexploitant prend les dispositions sppropriges qui permestent d'intégrer V'installation dans le paysage.
Toutes les lignes electriques implantées pour assurer le reccordement inteme du pare, soil des éoliennes
jusgi’au poste de transformation €lectrique du Transloy dans le cas présent, sont enfouies afin de liméter
Iimpact visuel des installations.
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Article 4 : Mesures spécifigues liées & la phase fravaux
Article 4.1. Protection des enjens écologiques existants

Un balisage écologique en phase travaux est a opérer en ¢as de risque avéré (en fonction du calendrier de
réalisation et des voies d'accds choisies par les entreprises en charge du chartier). Pour cela l'exploitant
réalige une cartographie adapiée des sites sensibles an moment du lancement du chantier accompagnee des
recommandations nécessaires pour en garantir Ja préservation, communique ces él&ments aux entreprises
chargées des travaux et s'assure que les nstallations de chantier (base vie, stockages, accés...) ne sonl pas
susceptibles de comprometire la biodiversité locale,

Les boisements, haies, 1alus, accotements enherhés et prairies doivent éire évités lors de la phase de chantier
afin de priserver le site des nuisances inhérentes aux travauy (dégradation de talus, stockage de matériaux,
bruit. ),

Enfin. il convient de restaurer les milicux dans lear éat écologique imital aprés chantier:

Article 4.2, Protection des sols el des eaux souterraines

L'exploitant prend toutes les dispositions néeessaires pour ne pas détériorer |a qualiné des eaux souterraines
et pour ne pas engendrer de pollution en surface dans la zone de chantier des installations.

Un plun d'intervention en ¢as de pollution accidentelle sur lensemble du projer est élaboré par Pexploitant
en concertation avec la maitrise dicwvee et les entreprises en charge du chantier. Ce plan permet de
sensibiliser Fensemble des intervenants sur les risques de pollutions accidentelles ef les conduites & tenir, lo
cas échéant, pendant l'exécution des travaux, [l spéeifie, notamment, les personnes et crganismes & contacter
en cas de déversements accidentels ainsi que les différents moyens d'action 4 mettre en cuvre lors de tels
pecidents (fiches de données de séourité des produits utilisés, dispositifs d'urgence & meltre 0 ceavre,
dispositifs de dépollution disponibles sur le chantier), L'exploitant doit fournir ce plan d'intervention et
sensihiliser tout le personnel susceptible d'intervenic sur le chantier sur lu conduite & tenir en cas de
pollution accidentelle,

Aucun stockage de réservoirs d'huiles ou de carburant sur la zone de chantier et sur lu piste de truvail n'est
autorisé. Le stockage des produits susceptibles de polluer, des matériaux, des matériels, des déchets, ete. est
organisé sur le site de la base vie ou sur des espaces aménagés en conséquence (par exemple les aires de
grutage des éoliennes), L'ensemble des intervenants en est informé, Les produits sont acheminés autant que
nécessnire au fur et & mesure des besoins, Laménagement du terrain et Vinstallation du chantier respecient
les consignes de séeurité et de protection de 'envirennement édictdes par lexploitant, Les opérations de
vidange ou de remplissage des réservoirs des enging sont interdites sur o zone des travaux ol dans les zomes
hydrologiques sensibles notamment 4 proximité des ruisseaux et des périmétres de captage. Afin de
sassurer qu'aucun déversement de produil polluant susceptible de migrer dans le sous-sol, et done la nappe,
ne se produise, Pexploitant <'assure que les engins utilisés sur le chantier sont contrdlés régulicrement pour
détecter toute fuite de Liquide,

Il convient de veiller & ne pas faverser Iinfiltration d'cau susceptible d'étre polluge au nivean de la zone de
travaux. En cas de pollution, les eawx polludes sont pompées ef stockées dans des réservoirs mis a
disposition sur le site et 4 proximité immédiate du site des travaux. Ces néservoirs, s'ils sont utilisés, sont
placés sur rétention,

En cas de déversement accidentel de produit susceptible de polluer les eaux souterraines, sans délai, la zone
concernée par l'incident est traitée par un produit absorbant. Les terres souillées sont ensuite décaissées sur
une épaisseur soffisante pour atteindre la couche $aine puis entreposées sur une zone totalement
imperménbilisée. Elles sont recouvertes par une membrane étanche afin d'éviter un ¢ventuel ruissellement
en cas de pluie. Aprés caractérisation de leur qualité, elles sont évacuées vers un centre de traitement ou de
stockage adapic.
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Article 4.2, Période du chantier

Afin de ne pas perturber Ja nidification des populations avinires, les travam de terressement des éolienmes et
des novveaux chemins doivent avoir lieu en dehors de la pénode de pidification (mi-mars & fin juillet} et
dans la mesure du possible, au cours de périndes ol le sol n'est pas trop gorgeé d'eau afin d'éviter le
phénoméne d'omiérage, Plus généralement le calendrier de chantier est cald sur les contrainies écologigues
locales {phénclogie de ln reproduction des cspéces sensibles) et adapté en permanence pendant e
déroulement du chantier sur les conseils Fun écologue.

Article 4.4. Organisation du chanfier

Afin d'avolr Fimpact le plus faible sur l'environnement, une scule base vie est installée pour les saliriés
infervenant sur le chaniier de construction du pare éolien en amont des premiers travauy et ce jusqui fa fin
du chantier. Elle comprend notamment :

- des réfectoires ;

«  des vestiaires ;
des sanitaires ;
des burcawx ;

- des modules de siockage,

Le périmémre du chantier est bien délimité, il préserve l'ospace de tout dérangement superflu ot m'engendre
pas d'occupation de surface plus imporiante que celle nécessaina,

Les amres de stockage doivent &tre organisées en retrait des owvertures visuelles majeures pour éviter la
création d'obstacles visuels pouvant dénaturer la perception des vues paysagéres du territoire,

Concemnant la gestion de la ressowrce en eau, cette hase vie est complédement autonome, Son
approvisionnement par citorne externg permet de controler les volumes utilisés et de prévenic les
gaspillages, La récupération des eaux usées ost dirigée dans une fosse d'sccumulation qui est vidée
réguliérement. Autant que fire s¢ peol, la base vie sern raccondée an réseny Feau potable avee mise én
place d'un comptewr individue] permettant de connattre les volumes wtiliséz. De la méme maniére, si cela est
techniquement realisable, la base vie est raceordée an rézeau d'assninissement de In commune afin que les
effluents soicnt traités directement et conformément aux régles en vigueur.

Concemnant fes dechets ganéres sur la base vie, ceux-ci sont récuperés danz différents contoiners en fonction
de lewr nature, afin de respecier le iri sélectif. Ces containers sont réguli¢roment vidés et lewrs contenus
chimings selon des filieres appropriges;

La terre wigdtale décapde an niveau des aires de levage et des accés créés est stockde & proximitd et
réutilisée autour des owvrages. Les maténioox de couches inférieurss extraits lors des travaux de
terrassement des fondations sont évacués ou stockés sur place, puis. dans la mesure du possible, mis en
remblais autour des ouvrages en fin de chentier. Les éventuels matérizux excédentnires sont exportés
conformeément aux réglementations en vigueur,

Article 4.5. Prévention des nuizances

Afin de limiter Ia géne occasionnée par le chantier pour les riverains et leés usagers du site, les mesures qui
suivent soni mises en euvre.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention ot les enging de chantier utilisés sur le site sont
conformes aux dispositions en vigueur en matigre de limitation de leurs émissions sonores. Les engins de
chantier sont conformes & un fype homologué of lours niveaux de bruit émis sont conformes & la
réglementation en vigueur, L'usage de tout appareil de communication acoustique (par exemple sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs) génant pour le voisinage, est interdit, sauf =i leor emplol est exceptionnel et
réservé & n prévention et an signalement d'incadents graves ou d'accidents,
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Les travaux aurcnt licu préféreatiellement en période diume et en tout etat de cause en dehors de la période
22n00-05hd,

La tréve de repos hebdomadaire sern observée, conformément aux exigences du Code du Travail.

La phase de travaux peut gendrer des émissions de poussidres. Si besoin (par temps sec et vent€), les abuords
et les peees du chantier sont arrosés pour réduire les émissions et la propagation de poussidres,

Article 4.6, Acces

Pour ne pas trop empiéter sur les secteurs agriceles, les chemins existants sont utilisés au maximum ot los
prélévements sur accotements sont limitds au strict nécessaire. Les chemins permettant d'accéder au site
seront si besoin renforcés pour le passage des engins et poids lourds. Les chemins utilisés lors de la phase
chantier sont remis en état lorsgu'une dégradation €st conatatée,

Si des phenoménes d'érosion ¢ de ruissellement sont constatés suite au chantier, les dispositions sont prises
pour favoriser le drainage des écoulements et pour assurer le maintien ¢t la stabilité des sols en bordure des
chemins ou de Faire de prutage, La remise en éeat du site et des voiries intervient dans les 5 mois aprés fa
cliture du chantier, Ce délai peut étre aménagé suivani les conditions ¢limatiques (attentes de conditions
favorahles seches, de températures lempérées pour mise en place des tmitements).

Article 4.7, Sécarite

Une attention particuliére est apportée 4 la sécurité des usagers des routes empruntées par les convois de
tranzpodt ot les engins de chantier,

Article 5 : Autosurveillance des niveaus sonores

Une campagne de mesure scoustique est réalisée dans les & mois apres la mise en service des éoliennes,
pour s'assurer de la conformité des imstallations avec la Wgislation et en particulier 1'article 26 de "arrélé
ministériel du 26 wolt 2011, En particulier, 1'absence de tonalitd marquee ser vérifide. Les résultats des
mesiires sont tenus 4 ba disposition de linspection des installations classiées.

Une copie de cette étude d'impact acoustiue devra étre transmise & ' ARS Hauts de France.

Dans Iz cas oi le modéls d°aéropénératenr retenn différerait de oefui présenyé par le porteur de projet, il sera
indispensable que celui-ci réalise une mise a jour de I modélisation numérique réalisée par som hureau
i études acoustiques.

Article 6 : Actions correctives

17exploitant suit les resultats des mesures qu'il réalise en application de I'nrticle 5, les analyse et les
interpréte. 1l prend les actions correctives approprides lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour |'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs meglementaires: définies
duns areété ministériel du 26 sodt 20171 relutif aux installations de prodoction d'électricité utilisant I'énergie
mécanique du vent. En cas de dépassement des valeurs définies duns les programmes d'auto surveillance,
|*exploitant fait le nécessaire pour rendre a nouveau son installation conforme, il précise sur un registre les
actions réalisées e en informe 1'inspection des installations classées. 11 réalise un nouvean contriile si la
situation persiste. Les résultats des mesures sont tenus & la disposition de linspection des installations
classées,

Article 7+ Récapitulatif des documents tenus i la disposition de Uinspection des installations classées

L'exploitant établit et tient & jour wn dossier comportant les documents suivants ;
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- lz dossier de demande dawtorisation initial |

- les plans tenus A jour ;

- les arrétds préfectoranx relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de ia
légisiation relative aux installations classées pour la profection de I'envinennement ;

- fous Jes doguments, enregisirements, résuliats de vérification of registres répertonies dans le présent
arrété et Iamété do 26 aodt 2011 relatif aux installations de production d'électricing utilisant Fénergie
miécaniquee du vent. Ces documents pewvent étre informetisés, mais dans ce cas, des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegerde des donmées,

Ce dossier est tenu i la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 5 annges au
minimum,

Article B : Cessation d*activité

Sans préjudice des mesures des aricles F.515-105 4 R.515-108 du code de Penviromnement, pour
I'application des artzcles B.512-38-1 ¢t suivants du méme code, 'usage & prendre on comple est le suivant ©
agricole,

Titre 111
Dispasitions particoliéres relatives an permis de construire au titre de Particle
La421-1 du code de "'urbanisme

Article unigue : Mesures liées i la construction

En cas de perturbation de la réception radicélectrique ebservée chee des tiers et impuable & fa présence du
pare éolien, Pexploitant mer en ceuvre dans les plus brefs délais, des actions comectives auprés des foyers
concernés, afin de faire cesser ces nuisances conformément & Particle L.122-12 du code de Iz construction ed
de ["habitation,

Titre IV
Dispositions particoliéres relatives & P"approbation d*vn projei d*oonveege an diire de
Particle 1.323-11 du code de I'énergie

Article 1 : Approbaiion

Le projet d'ouveage relatif & la construction de la premiére phase de raccordement electrique des
installations visées 4 larticle 3 du titre | du présent wrrété, localisé & Le Transloy (62) et Sailly-Saillisel (80
est approuve, L'ouveage est réalisé conformément au dossier de demande d®autorisation unigue susvisd,
présenté par la hénéficiaire susvisé & 'article 2 du vitre 1 du présent armété, et 4 ses engagements,

Article 2 : Mise en service

Conformément aux artickes L.554-1 & L5544 et BL354-1 et suivanis du code de 'environmement, le béndficiaine
de la présente autorisation fournit le wacé détaillé des canalisaticns électriques el assure [ enregistoezment sur e
guichet unique (www.resenus-el-sanalizntionsgouy.fr avant Ia mise en service de Uinstallation,

Article 3 : Contrife technigue

L contrdle technique des ouvrages attendu de "article R.323-30 du code de 'éncrgic est effectus lors de Ta
mise en service de "ouvrage selon les modalites prévees par 'arrété ministérie] du 14 janvier 2013 visé
ci-avant, ou tout texte venan! le modifier Le maitre d'ouvrage informe le Directeur Reégionul de
I"'Environnement, de |"Aménagement et du Logement de la réalisation de ¢e contrdle et [ui en transmet, sur
sa simple deminds, le comple-rendi.
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Arficle 4 : Communication au gestionnaice du réseau public

An terme de I constrection des ouvrages, le bénéficiaine de la présente spprobation communique &u
gestionnaire du réseau public de distribution d'électricité concerné les infonmations nécessaires a Popération
dlenregisirement peévue i lamicle R.323-29 du code de 1'énergie.

Soni natamment communiqués Pemplacement des ouvrages, leors dimensions, leur date de construction,
leurs caractéristiques électriques, leur technologie, les organes particuliors et les installations annexes, les
opérations significatives de maintenance ainsi que la date du contrile technique prévu & article 3 de la
prezente approbation,

Titre ¥
Dispositions diverses

Article 1 ; Délai de caducibé

Les délais de caducitd de Mauforization unigue sont fixés & dix ans.
Article 2 : Diélals et voles de recours

la présente décision est soumise 4 un contentiens de pleine juridiction,
Elle peut étre déféree nupres du tribunal administratif " Amisns |

1 Par le pétitionnaire ou "exploitant, dans un défai de deux mois 4 compter de la date @ laguelle Ts décision
lui & &€ notifiée |

2% Par les tiers inidresids, en raison des inconviénients ou des dungers que le fonctionnement de 1"installation
présenie pour les intéréts protéges par le code de I'environnement, dans un délai de quatre mois & compter
du premier jour de I publication ou de affichage de fa décision.

Le délai court & compter de o demidre formalité accomplie. Si I"affichage constitue cere deriére formalité,
le délni court 3 compter du premier jour d'affichage de la décision.

L'arrétd pewt faire 1'objet d’un recours gracieux ou hidrarchique dons le délai de deux mois, Ce recours
prolonge de dewx mois les délais mentionnés aux 17 et 27

Article 3 : Poblicité

Le présenl amété est publié an recueil des actes pdminpstratifs des préfectunss de la Somme el du
Pas-de-Calais,

Un extrait du présent arrété meationnant qu'une copie du texte intégral est déposce nux archives des mairies
el mise & la disposition de toute personne intéressde est affiché en mairies de Sailly-Saillisel (80) et Le
Translov (62) pendant wne durée minimam d'un mois. Les maires des communes de Sailly-Saillisel (803 et
Le Transloy (62} feront connaitre par procés verbal, adressé i la prifecture de la Somme, Maccomplissement
de cotte formaliie.

Une copie dudit wrélé est également adressée awx conseils municipaux de SAILLY-SAILLISEL (80},
LE TRANSLOY (62), BOUCHAVESNES-BERGEN (80), CLERY-SUR-50MME (80), COMBLES (80,
ETRICOURT-MANANCOURT (80), FLERS (80}, GINCHY (80), GUEUDECOURT {80), GUILLEMONT
(80}, HARDECOURT-AUX-BOIS (80), LESBOEUFS (B0), LOWGUEVAL (80), MAUREPAS (80,
MESNIL-EN-ARROUATSE (807, MOISLAINS (80), RANCOURT (80), BANCOURT (62), BAPAUME
{62y BARASTRE (62}, BEAULENCOURT {42}, BERTINCOURT (62), BUS (62), HAPLINCOURT (62),
LECHELLE (62), LIGNY-THILLOY (62), MORVAL (62), RIENCOURT-LES-BAPAUME (62),
ROCOUIGNY (62) et VILLERS-AU-FLOS (62).
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L'urréte est publie sur le site Intemet de la préfecture de ba Somme {wowesomme souy frPolitigues-

publiguesEnvironnementEolienEnguetes-publigues-oi-decisions) e sur le site Intermet de Iz préfecture du
Pas-de-Calais (www pas-de-calais pouv fr), peadant une durée minimum d'un mois.

Un avis au public est inséed par les soins de la préfecture de la Somme et gux freis de la SAS Les Venrs du
Brpalmois dans un fournal diffusé dans les déportements de |a Somme ot du Pas-de-Calais.

Article 4 ; Information

L'exploitant communigue A |"Inspection dex Installations Classdes ains gu'awx opérateurs radars la date de
mise en service des insiallations du pare éolien.

Article 5 : Exdvution

Les Secrétaires Générauy des préfectures de la Somme et du Pas-de-Calais, lo Sous-Préfer de Péronne, lo
Directeur Bégionnl de I'Environnement, de ' Aménagement ef du Logement des Hauts-de-France ef les
Directeurs Départementaux des Territoires ot de a2 Mer de la Somme et du Pas-de-Calais sont chargés
checun en ce gqui le concerme, de P'exécution du présenl oreétd gui sern publié an recueil des actes
administratifs des préfectures de la Somme et do Pas-de-Calais et dont une copie sera adrossée aux maires
de SATLLY-SATLLISEL (80) ¢t LE TRANSLOY (61} et au béneficiaire de |"aularization unigue,

e 20 ADEY 2018

Le Préfet de fn Snmmt
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SOUS-PREFECTURE DE BETHUNE

BUREAU DE LA VIE CITOYENNE

- Arrété en date du 22 aolt 2018 portant renouvellement d’autorisation @ M. Ludovic DUFRESNOY, représentant légal de la SARL MACL
ET BSL, pour exploiter un établissement d’enseignement a titre onéreux de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére,
dénommeé « Auto-Ecole Ludo » et situé a Divion, 82 rue Achille Bodelot

ARTICLE 1er. - L'agrément n° E 13 062 0024 0 accordé a M. Ludovic DUFRESNOQY, représentant Iégal de la SARL MACL ET BSL,
pour exploiter un établissement d’enseignement a titre onéreux de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére, dénommé
« Auto-Ecole Ludo » et situé a Divion, 82 rue Achille Bodelot est renouvelé pour une période de cing ans a compter de la date du présent
arréte.

ARTICLE 2. - Sur demande de I'exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de validité de son agrément, celui-ci sera
a nouveau renouvelé si I'établissement remplit toutes les conditions requises.

ARTICLE 3. - L’établissement est habilité, au vu de l'autorisation d’enseigner fournie, a dispenser les formations aux catégories de
permis suivantes : AM — A1 —A2 —A-B1/B — BE et AAC.

ARTICLE 4. - Le présent agrément n’est valable que pour I'exploitation d’'un établissement, a titre personnel par son ftitulaire, sous
réserve de 'application des prescriptions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

ARTICLE 5. - Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre exploitant, une nouvelle
demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou de la reprise.

ARTICLE 6. - Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou toute extension d’une formation, I'exploitant est tenu
d’adresser une demande de modification du présent arréte.

ARTICLE 7. - L’agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 a 14 de l'arrété
ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

ARTICLE 8. - Le sous-préfet de Béthune est chargé de I'exécution du présent arrété dont mention sera insérée au recueil des actes
administratifs.

Fait a Béthune, le 22 ao(t 2018
Pour le sous-préfet

Le chef de bureau

Signé Jérémy CASE

- Arrété n° 18/196 en date du 28 aolt 2018 portant sur une compétition de moissonneuses batteuses sur les communes de Delettes et
Dohem le dimanche 2 septembre 2018

ARTICLE fer -

Monsieur Kévin HOCHART, Président des Jeunes Agriculteurs de I'Audomarois est autorisé a organiser le dimanche 2
septembre 2018 de 10h a 19 h, sur le territoire des communes de DOHEM / DELETTES lieu dit « La fosse aux annettes » rue du stade ,
une compétition de moissonneuses batteuses aux conditions mentionnées ci-aprés et suivant les indications fournies.

ARTICLE 2. -
Les réglements d’organisation, joints a I'appui de la demande devront étre intégralement respectés ainsi que le plan annexé au
présent arrété (annexe 1).

ARTICLE 3 -
Le concours de « Moiss Bat Cross » est organisé en 4 courses.
Les horaires prévues sont 11h, 13h, 16h et 18 h pour une durée de 15 minutes environ.
Les participants doivent présenter un certificat médical de moins d'un an de non-contre-indication a la pratique des sports
mécaniques. En outre, un systéme de harnachement du pilote sur son siége doit étre prévu et un casque pour la sécurité du conducteur.
Un test d'alcoolémie des pilotes sera réalisé avant le départ de la course.
Chaque concurrent devra, dans sa structure, disposer d'au moins un extincteur a portée opérationnelle .

ARTICLE 4 -.
En matiéere de bruit, le seuil de 100 décibels ne doit pas étre franchi.

ARTICLE 5 -
Les dispositions suivantes devront étre prises:

- 6 machines au maximum sont admises a participer a I'épreuve.

- la piste d'une longueur de 350 métres et d’'une largeur de 15 métres, devra étre délimitée par du grillage avec un dégagement de 50
metres vis a vis du public ; une protection importante constituée de gros ballots de paille ronds devra étre prévue dans les virages et en
bout de ligne droite,

- la vitesse des machines n' excédera pas 30 km/h.

- la zone réservée au public doit étre dégagée de tout potentiel calorifique (stockage paille....) ceci afin qu'en

cas d'incendie d'éviter que le public ne soit incommodé par les fumées.

- des extincteurs seront disposés a intervalles de moins de 30 metres méme si le risque principal est le



retournement des engins.

- le public devra impérativement étre situé hors des zones dangereuses (virages) et a 50 métres minimum de la piste, derriére un grillage
d'une hauteur minimale de 1,20 metre

- les commissaires de piste habilités, titulaires d'un permis de conduire en cours de validité , ayant regu une formation sur le maniement
des extincteurs et la conduite a tenir en cas d'accident devront étre mis en place aux abords du circuit et disposer d'extincteurs .

lIs réglementeront les manches et procéderont a une vérification visuelle des engins avant le départ.

lls seront chargés de maintenir le public aux emplacements qui lui sont réservés.

Tout manquement a cette régle devra entrainer l'interruption de I'épreuve.

ARTICLE 6 -

- le service d'ordre est assuré par 40 bénévoles des Jeunes Agriculteurs  équipés de gilet jaune avec flocage spécifique a la
manifestation et d'un moyen de communication (talkie-walkie — GSM- sifflet ....) 2 personnes en charge de I'accueil du public (entrée
unique) effectueront un contrdle visuel.

-des zones de pré-filtrage et de filtrage seront tenues tout au long de la journée afin de sécuriser le site.

-des barriéres reliées entre elles seront placées autour du périmetre de la manifestation, afin qu'aucun véhicule ne puisse le franchir et
parvenir a la foule, notamment rue du stade, entre le parking et la partie festivités.

Le parking obligatoire et gratuit est prévu sur la parcelle . Il sera en sens unique avec I'entée et la sortie rue du
stade. 5 bénévoles assureront la sécurité du parking et I'entrée du site.
Le placement des véhicules et le stationnement se fera en direction opposée a la zone de festivité.

Respecter la fiche de consignes ( annexe 2) .

ARTICLE 7 -
Un service de secours et de lutte contre I'incendie sera institué dans les conditions précisées ci-aprés, sa mise en place et son
fonctionnement subordonnant le déroulement de I'épreuve :

Poste de commandement:

Le poste de commandement sera tenu par un membre du comité d'organisation des Jeunes Agriculteurs de I'Audomarois, I'organisateur
devra prévoir une jonction efficace entre le poste de  commandement et le local sonorisation.

Moyens a mettre en place par I'organisateur:

- une citerne a eau accessible en permanence sera sur site le temps de la manifestation.

- une équipe de 4 secouristes,

-le Centre Opérationnel Départemental d'Incendie et de Secours 62 (CODIS 62: 0321581818) devra étre avisé dés le début de la
manifestation, par les soins de I'organisateur, qui affichera au poste de contréle principal le numéro d'appel téléphonique d'urgence des
Sapeurs Pompiers (Centre de Traitement de I'Alerte (C.T.A 18)) .

- Un acceés réservé aux véhicules de secours de 4 metres de largeur et de 3 metres 50 de hauteur devra rester libre en permanence.

- Le dispositif de sécurité doit étre maintenu en place jusqu’aprés le départ du public.

- L'évacuation du site doit étre prévue en cas d'alerte météo.

- Les bouches d'incendie devront rester accessibles a tout moment de la journée.

ARTICLE 8-

Une fiche indiquant les numéros d’urgence et les coordonnées des responsables des différents pbles de I'organisation et de la
sécurité sera adressée a la gendarmerie et aux services de secours ainsi qu’un plan couleur carroyé mentionnant clairement I'axe rouge
et les points d’eau leur sera également communiqué .

ARTICLE 9 -
Un itinéraire de dégagement devra étre réservé et correctement balisé pour permettre 'accés des véhicules de secours.

ARTICLE 10 -
L'organisateur est obligatoirement tenu de souscrire une assurance conforme et d'en remettre copie aux Maires des communes
concernées.

ARTICLE 11 -
Le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Pas-de-Calais assurera une surveillance dans le cadre du service normal.
Il sera chargé de vérifier que 'ensemble des conditions mises a I'octroi de I'autorisation est effectivement respecté.

La présente autorisation ne pourra prendre effet que lorsque le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Pas-de-Calais,
ou son représentant, aura regu de M. Alexis DILLY, responsable technique et sécurité de la manifestation ,I'attestation écrite certifiant que
les dispositions imposées, notamment celles concourant a la sécurité, sont effectivement respectées.

La présente autorisation pourra étre rapportée a tout moment, notamment par le Commandant du Groupement de Gendarmerie
ou son représentant agissant par délégation de I'autorité administrative s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus
remplies ou que le pétitionnaire, malgré la mise en demeure qui lui aura été faite par I'autorité administrative ou ses représentants
qualifiés, ne respecte plus ou ne fait plus respecter les dispositions prévues pour la sécurité.

ARTICLE 12 -
Les droits des tiers sont expressément réservés.

ARTICLE 13 -
L'organisateur devra informer le sous-préfet de permanence de tout accident grave survenu lors de I'épreuve au 03.21.21.20.00.

ARTICLE 14-
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Pas-de-Calais.



ARTICLE 15 -

Le sous-préfet de Béthune, le sous-préfet de Saint-Omer, les maires de DOHEM et DELETTES, le Commandant du Groupement de
Gendarmerie du Pas-de-Calais, le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera adressée a I'organisateur et affichée a la mairie du lieu de I'épreuve.

Fait a Béthune, le 28 ao(t 2018

Pour le sous-préfet de Béthune

Le secrétaire général de la Sous-Préfecture de Béthune
Signé Pierre BOEUF

- Arrété n° 18/195 en date du 27 ao(t 2018 portant autorisation d’une concentration de véhicules terrestres a moteur sur une voie ouverte
a la circulation publique et démonstration de véhicules militaires « Il était une fois le Pas-de-Calais libéré» Samedi 1er et dimanche 2
septembre 2018

ARTICLE 1° -

L’association « Véhicules Militaires d'Artois », représentée par M. Bruno ROGEZ, président, est autorisée a organiser le samedi
1°" et le dimanche 2 septembre 2018, une concentration de véhicules terrestres a moteur de la seconde guerre mondiale dénommée « il
était une fois le Pas-de-Calais libéré » et une démonstration de véhicules militaires selon les itinéraires et le plan joints en annexe et dans
les conditions définies par le présent arrété.

Les 200 véhicules militaires seront partagés en 2 convois (rouge+ bleu).

ARTICLE 2. -
Il conviendra également que les mesures suivantes soient prises:

Pour la sécurité des spectateurs et des participants :

- les véhicules seront identifiés et stickés ;

-dans toutes les communes, la zone d’arrét des véhicules et le lieu de rassemblement du public seront protégés par un systéme anti-
intrusion véhicule bélier (blocs béton ou véhicules) ;

- un passage de quatre métres devra étre laissé libre pour les accés des véhicules de secours ;

- les fagades devront rester accessibles ainsi que les hydrants ;

- des espacements de deux métres doivent étre laissés entre les véhicules lors des stationnements ;

- des extincteurs seront disponibles afin de parer a toutes éventualités de début d’'incendie.

ARTICLE 3. -
Il incombe a l'organisateur de prendre les mesures nécessaires pour faire respecter toutes les dispositions réglementaires.

Il veillera a ce que le convoi de véhicules ne soit pas scindé. Aucune halte ne sera autorisée a I'exception de celles prévues
pour les commémorations.

L’organisation du convoi du samedi 1° septembre 2018 ( annexe 1)

- deux convois militaires, d'environ 100 véhicules chacun, partiront d'Haillicourt pour la journée afin de traverser les communes
partenaires de I'événement.

- les convois seront escortés par 2 motards de la Police Nationale soutenus par une association de motards habituée a ce type
d'événement.

- les véhicules en panne quitteront le convoi et attendront la dépanneuse agréée ;

- en cas de dissociation d’un véhicule du convoi, son conducteur doit respecter les dispositions du code de la route, le temps de
rejoindre le convoi ;

- les 2 convois arriveront vers 15 Heures a Béthune ;

- a 17 Heures départ d'environ 170 véhicules groupés vers Haillicourt ;

- a 18 Heures cérémonie patriotique avec présence de 30 véhicules ;

- a 18 Heures 45 départ du convoi (30 véhicules) vers le Mont Liébaut ;

- a 20 Heures retour vers Haillicourt ;

Pour la démonstration de véhicules militaires sur I'aréne (annexe 2)

- la piste mesure 100 m X 12 m avec barriéres et rubalise au centre et deux butes de terre d'un métre de haut ;
- le sens de la piste se fait dans le sens anti-horaire -aller le long du bois et retour le long du parking -

- la zone dévolution sera protégé par un double barrierage séparé de 10 métres ;

-le public sera maintenu derriéres les barriéres héras et dans les zones qui lui sont réservées ;

- les horaires de démonstration seront annoncés sur le site par micro ;

- la vitesse des véhicules sera comprise en 30 et 50 km/h

ARTICLE 4. -
Le parking visiteurs sera fléché par les organisateurs.

ARTICLE 5. -
L'organisateur sera responsable des dommages et dégradations de toute nature pouvant étre causés par lui-méme, ses
préposés et les concurrents, a la voie publique ou a ses dépendances, aux biens et aux lieux domaniaux.

ARTICLE 6. -

L’autorisation de cette concentration de véhicules terrestres a moteur pourra étre rapportée a tout moment notamment par les
forces de l'ordre agissant par délégation de l'autorité administrative, s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus
remplies ou que I'organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en aurait été faite par I'autorité administrative ou ses représentants
qualifiés, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants, les dispositions prévues au présent arrété.

ARTICLE 7. -



Les frais du service d’ordre sont a la charge de I'organisateur ainsi que tous les frais rendus nécessaires pour la mise en place
des dispositifs destinés au maintien de I'ordre et a la sécurité.

ARTICLE 8. -
Toutes infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées et poursuivies.

ARTICLE 9.-
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Pas-de-Calais.

ARTICLE 10. -

Les sous-préfet de Béthune, le commandant du groupement de gendarmerie du Pas-de-Calais, le directeur départemental de la
sécurité publique, le directeur départemental des services d’'incendie et de secours du Pas-de-Calais, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie leur sera remise, ainsi qu’a I'organisateur.

Fait a Béthune, le 27 ao(t 2018

Pour le sous-préfet de Béthune

Le secrétaire général de la Sous-Préfecture de Béthune
Signé Pierre BOEUF

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER

SERVICE DE L’ENVIRONNEMENT

- Arrété du 23 aodt 2018 fixant des prescriptions complémentaires a la remise en service du moulin d’lgnaucourt appartenant a Mme
FORTAINE Marie-Raymonde sur le territoire de la commune de BERLENCOURT - LE-CAUROY

ARTICLE 1 : OBJET DE LUARRETE
Le présent arrété porte reconnaissance d’un droit fondé en titre au profit de I'ouvrage hydraulique ROE23318, dit « moulin d’lgnaucourt »,
et fixe les prescriptions relatives a sa remise en service.

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE REMISE EN SERVICE

Le propriétaire de I'ouvrage hydraulique est autorisé, dans les conditions du présent arrété, a disposer de I'énergie hydraulique du cours
d’eau « La Canche » pour la remise en service d’'une centrale destinée a la production d’électricité.

Tout changement de propriétaire de I'ouvrage hydraulique doit étre porté a la connaissance du service en charge de la police de I'eau. Le
nouveau propriétaire sera tenu de respecter le réeglement d’eau de I'ouvrage hydraulique ainsi que les prescriptions du présent arrété
relatives a sa remise en service.

ARTICLE 3 : TYPE ET CONSISTANCE DU DROIT D’EAU

Le droit d’eau de I'ouvrage hydraulique est fondé en titre.

La consistance Iégale de I'ouvrage hydraulique (puissance maximale brute) est de 26kW.
Le niveau légal maximal de retenue d’eau autorisé est fixé a 93,71m NGF-IGN69.

ARTICLE 4 : GESTION DE LA LIGNE D’EAU

Le propriétaire de I'ouvrage hydraulique met en ceuvre une surveillance et une gestion de son ouvrage de maniére a ne jamais dépasser
le niveau maximal de retenue d’eau autorisé, et de maniére a maintenir dans le lit du cours d’eau un débit minimal garantissant en
permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces vivant dans ces eaux.

En période de crue, la priorité est donnée a la libre circulation des eaux.

Le propriétaire de I'ouvrage hydraulique informe I'autorité administrative, dés qu'’il en a connaissance, de tout incident ou accident sur son
ouvrage présentant un danger pour la sécurité civile, la qualité, la circulation ou la conservation des eaux. |l est tenu de prendre ou faire
prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de danger ou d'atteinte au milieu aquatique, évaluer les conséquences de
I'incident ou de I'accident et y remédier.

ARTICLE 5 : REMISE EN SERVICE

Le propriétaire de I'ouvrage hydraulique transmet au service en charge de la police de I'eau, au moins 30 jours avant le début des travaux
de réhabilitation de I'ouvrage, un dossier présentant les plans d’exécution relatifs aux aménagements a réaliser ainsi que le calendrier
prévisionnel d’exécution des travaux.

Le propriétaire de I'ouvrage hydraulique informe le service en charge de la police de I'eau, au moins 15 jours avant leur démarrage effectif,
du début des travaux de réhabilitation de I'ouvrage.

Au moins 60 jours avant la remise en service de I'ouvrage hydraulique, le propriétaire de I'ouvrage transmet au service en charge de la
police de I'eau les plans cotés des ouvrages exécutés et précise la date prévue de remise en service de I'ouvrage. Le service en charge
de la police de I'eau procede, au moins 30 jours avant la date annoncée de remise en service de I'ouvrage hydraulique, a un examen de
conformité de I'ouvrage et vérifie le respect des prescriptions du présent arrété.

La remise en service de I'ouvrage hydraulique ne peut se faire en cas de non-respect des prescriptions du présent arrété ou en cas de
non-conformité de I'ouvrage ou des aménagements réalisés par rapport au dossier porté a connaissance de I'autorité administrative pour
la remise en service de I'ouvrage.

ARTICLE 6 : DISPOSITIF DE MESURE

Un dispositif de mesure du niveau de fonctionnement de la prise d’eau de I'ouvrage hydraulique est mis en place, constitué d’'une échelle
limnimétrique rattachée au nivellement NGF-IGN69 et positionnée en amont de I'ouvrage. Cette échelle dont le zéro indique le niveau
Iégal de la retenue est accessible aux agents en charge de la police de I'eau.

Un dispositif de mesure du niveau de fonctionnement du dispositif de franchissement piscicole est mis en place, constitué d’'une échelle
limnimétrique rattachée au nivellement NGF-IGN69 et positionnée en aval de I'ouvrage de franchissement, a proximité de son entrée



piscicole. Cette échelle dont le zéro indique la cote équivalente au module du cours d’eau a I'aval de I'ouvrage hydraulique est accessible
aux agents en charge de la police de 'eau.

ARTICLE 7-1 : CARACTERISTIQUES DES AMENAGEMENTS

Le propriétaire de I'ouvrage hydraulique est tenu de réaliser les travaux de mise en conformité environnementale et les aménagements
piscicoles de 'ouvrage tels que définis dans le dossier porté a connaissance de I'autorité administrative pour sa remise en service.

Ces travaux et aménagements sont réalisés avant la remise en service de I'ouvrage hydraulique, dans les conditions fixées par le présent
arrété.

Dispositif de montaison
L'ouvrage hydraulique est équipé d'une passe a bassins a échancrures latérales et écoulement a jet de surface, adaptée aux capacités de
franchissement des espéces piscicoles.
Les caractéristiques principales de la passe a bassins sont les suivantes :
- Cote de référence : 93,71m NGF-IGN69
- Cote aval de calage : 90,71m NGF-IGN69
- Pente : 4,2°
- Nombre de bassin : 14
- Nombre de chute : 15
- Hauteur de chute entre bassins : 0,20m
- Longueur des bassins : 2,50m
- Largeur des bassins : 1,50m
- Profondeur des bassins : 1,18m
- Rugosité de fonds : blocs de 0,10m a 0,15m (espacement de 0,05m a 0,08m)
- Largeur de fente : 0,30m
- Orifice noyé : 0,20mx0,20m
- Débit de calage : 0,203m3/s
- EIB de la grille amont : 0,02m
Pour faciliter I'acces piscicole de la passe a bassins, un matelas d’enrochements est mis en place a I'aval de la passe, destiné a rattraper
la cote de fond du bassin aval de la passe a partir de la cote de fond du cours d’eau a ce méme endroit.
Dispositif de dévalaison
L'ouvrage hydraulique est équipé d’un dispositif de dévalaison et d’une grille de protection d’entrée hydraulique conforme aux critéres des
prises d’eau ichtyocompatibles.
Les caractéristiques principales du dispositif de dévalaison sont les suivantes :
- EIB de la grille : 0,02m
- Inclinaison du plan de grille : 26°
- Largeur d’exutoire : 0,52m
- Largeur de goulotte correctrice : 0,50m
- Profondeur de goulotte correctrice : 0,50m
- Seuil de régulation : 0,30m

ARTICLE 7-2 : MESURES COMPENSATOIRES
Le propriétaire de I'ouvrage est tenu de compenser la destruction d’habitats piscicoles causée par la remise en service de son ouvrage. La
compensation se fait par la restauration d’habitats piscicoles de méme nature.
Les caractéristiques principales des habitats piscicoles ainsi recréés sont les suivantes :
- Type : frayere pour salmonidés migrateurs, lamproies migratrices et chabots
- Surface : 100,00m2
- Situation : en amont de la zone de remous créée par la remise en service de I'ouvrage
- Largeur de la recharge : 3,30m
- Longueur de la recharge : 30,00m
- Epaisseur de la recharge : 0,20m
- Composition de la recharge :
- graviers 12/22mm (50%)
- galets 20/40mm (40%)
- galets 80/120mm (10%)
Ces mesures sont exécutées apres la remise en service de I'ouvrage hydraulique, dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 8 : CONDUITE DU CHANTIER
L’écoulement normal des eaux est maintenu durant les travaux.

Période de réalisation des travaux

Les travaux impactant le lit mineur sont réalisés entre le 15 juin et le 15 octobre d'une méme année afin de prévenir toute atteinte aux
déplacements des espéces piscicoles, a leur reproduction et au développement des juvéniles.

Les travaux impactant la ripisylve sont réalisés entre le 15 aodt de I'année N et le 31 mars de I'année N+1 afin de prévenir toute atteinte a
la nidification et a la reproduction des oiseaux.

Le pétitionnaire (ou son mandataire) prévient le service de police de 'eau du démarrage des travaux et lui transmet un calendrier
prévisionnel d’exécution. Il 'avertit, le cas échéant, des interruptions ainsi que de la fin du chantier.

Dans le cadre du traitement des invasives, la période d’arrachage et de fauche intervient en dehors de la période de fructification afin de
limiter toute dissémination.

Pollution
Les installations de chantier sont éloignées au maximum du cours d’eau et situées hors zone inondable.

Le stockage des produits polluants (huiles et carburants) est interdit a proximité du chantier. Il est établi sur des emplacements réservés
étanches, et sur rétentions, en dehors du lit majeur.



Les engins, et notamment les circuits hydrauliques, sont vérifiés avant le début du chantier, de maniére a éviter les fuites. Leur entretien
(vidanges, etc) est interdit sur le chantier.

Un plan de prévention est mis en ceuvre en cas de pollution accidentelle durant la phase chantier. L'entreprise avertit au plus vite le
service chargé de la police de I'eau et prend les mesures nécessaires pour limiter I'étendue de la pollution et éviter quelle ne se
reproduise : mise en place de barrage flottant et utilisation d’'une pompe, prélévement des terres souillées et évacuation vers une filiere
d’élimination adaptée.

Les matériaux mis en ceuvre ne doivent pas altérer la qualité de I'eau du cours d’eau.

Le pétitionnaire (ou son mandataire) veille, par tout moyen utile, a limiter la mise en suspension de particules fines dans I'eau. Les travaux
de terrassement et de plantation sont réalisés a sec et des filtres de paille sont mis en place lors de la mise en eau aprés travaux.

En fin de chantier, il est procédé a la remise en état et au nettoyage du site.

Surveillance du chantier

Le chantier est placé sous la responsabilité d’'un chef de chantier qui veillera a la bonne réalisation des opérations et au respect des
prescriptions du présent arréteé.

Pendant I'exécution des travaux, toutes les précautions sont prises pour ne pas provoquer d'inondation ou aggraver la vulnérabilité des
autres occupants de la zone au regard des risques d’inondation.

Une surveillance constante est nécessaire durant toute la phase travaux. Des moyens d’intervention doivent étre disponibles, a tout
moment, pour permettre un retrait rapide des installations pouvant étre soumises au risque d’inondation ou susceptibles d’augmenter ce
risque.

ARTICLE 9 : ENTRETIEN

Le propriétaire de I'ouvrage hydraulique conserve l'obligation d’entretien des berges et du lit dont il a la riveraineté. Il est également
responsable de I'entretien régulier de I'ouvrage hydraulique, des dispositifs de franchissement piscicole et de la sécurité des installations.
Le propriétaire de I'ouvrage hydraulique effectue un contréle hebdomadaire, et aprés chaque épisode de crue, de la bonne fonctionnalité
des dispositifs de franchissement piscicole.

ARTICLE 10 : DELAI D’EXECUTION
Les travaux et mesures mentionnés au présent arrété sont exécutés avant le 15 octobre 2020.

ARTICLE 11 : MOYENS DE CONTROLE
Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques ont libre acces aux installations, dans les conditions fixées par le code
de 'Environnement. lls peuvent demander la communication de toute piéce utile au contréle de la bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 12 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le propriétaire de I'ouvrage est tenu de se conformer a tous les reglements existants.

ARTICLE 13 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 14 : PUBLICITE

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Pas-de-Calais ainsi que sur son site internet.

Une copie du présent arrété est affichée en mairie de BERLENCOURT - LE CAUROY pendant une durée minimum d’un mois. Un proces
verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins de Monsieur le Maire.

ARTICLE 15 : DELAI ET VOIE DE RECOURS
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de LILLE :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article L 181-3 du code de
I'environnement, dans un délai de quatre mois a compter de la publication de la présente décision sur le site internet de la préfecture du
Pas-de-Calais ou de I'affichage du présent arrété en mairies de Boulogne-sur-Mer et Le Portel ;

2° Par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle I'arrété Iui a été notifié ;

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux ou hiérarchique ; ce recours prolonge de deux mois
les délais mentionnés aux 1° et 2°.

ARTICLE 16 : EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture du Pas-de-Calais, le Maire de la commune de BERLENCOURT - LE CAUROQY, et le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer du Pas-de-Calais, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera notifi¢ a Madame Marie-Raymonde FORTAINE.

Fait a Arras le 23 aolt 2018
Pour le Préfet

Le Secrétaire Général
Signé Marc DEL GRANDE

SERVICE DE L'ECONOMIE AGRICOLE

- Arrété en date du 29 ao(t 2018 désignant les membres de la Commission départementale d’orientation de I'agriculture — CDOA

ARTICLE 1 :



La Commission départementale d’orientation de I'agriculture, prévue a l'article R. 313-1 du Code rural et de la péche maritime, est
composée au plan professionnel comme suit :

| — Les membres « es qualité » :
- le Préfet ou son représentant, président de ladite commission,
- le Président du conseil régional ou son représentant,
- le Président du conseil départemental ou son représentant,
- le Président d’un syndicat mixte de gestion d’un parc naturel régional ou son représentant,
- le Directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant,
- le Directeur départemental des finances publiques ou son représentant,
- le Président de la caisse de mutualité sociale agricole ou son représentant,

Il - Les membres nommés pour leur représentativité :

a - Représentants de la Chambre interdépartementale d’agriculture du Nord Pas-de-Calais

Monsieur Jean-Bernard BAYARD, Président de la Chambre interdépartementale d’agriculture du Nord Pas-de-Calais, demeurant a Izel
les Equerchin, titulaire ;

. Monsieur Didier HELLEBOID, demeurant a 99 RD943 — 62500 TILQUES , suppléant ;
. Monsieur Guillaume CARON, demeurant a 14 place de la Mairie — 62158 BAVINCOURT, suppléant ;

Monsieur Jean-Marie CARLU, demeurant a rue de I'Eglise — 62650 PARENTY, titulaire ;
. Monsieur Sébastien BOCQUILLON, demeurant a 36 rue de I'Eglise — 62130 HUMIERES, suppléant ;

. Monsieur Christian DURLIN, demeurant a 18 rue du Bout Del Ville — 62136 RICHEBOURG, suppléant ;

Monsieur Albert ROUSSEZ, demeurant a 73 route de Saint Tricat — 62185 NIELLES LES CALAIS, titulaire;
. Madame Francine THERET, demeurant & 6 hameau de Senecouille — 62310 AZINCOURT, suppléante ;

. Madame Emmanuelle DUCHATEAU, demeurant a Blecquenecques — 62250 MARQUISE, suppléant.

b - Représentants des activités de transformation des produits de I’agriculture

Entreprises non coopératives

. Pas de désignation,

Entreprises coopératives

Monsieur Luc DESBUCQUOIS, UNEAL, demeurant 37 route d’'Hesdin, 62960 WESTREHEM, titulaire ;

. Monsieur Hubert BRISSET, OPALIN, GAEC du Fleurin, demeurant 51 rue principale, 62690 BERLES-MONCHEL,
suppléant.

c - Représentants des organisations syndicales d’exploitants agricoles a vocation générale habilitées

Coordination rurale

Monsieur Philippe DERON, demeurant 1 place de I'Eglise, 62156 ETERPIGNY, titulaire ;

. Monsieur Laurent DARRAS demeurant 3 rue Saint Martin, 62490 BELLONNE suppléant ;
e Monsieur Arnaud DEREGNAUCOURT, demeurant 3 rue Jean de la FONTAINE, 62118 HAMBLAIN-LES-PRES, suppléant.

Monsieur Guy BOISLEUX, demeurant 1 rue d’Alsace 62128 WANCOURT, titulaire ;
e Monsieur, Jean Louis FENART demeurant 163 route d’Estaires, 62138 VIOLAINES suppléant ;
e Monsieur Benoit GUILBERT demeurant la Rettemoy, 62116 BUCQUOY, suppléant.

Confédération Paysanne

Monsieur Frangois THERY, 2 rue de I’Eglise, 62580 GAVRELLE, titulaire ;

e  Monsieur Stéphane DELMOTTE, 13 rue d’Arleux, 62580 OPPY, suppléant,
e Monsieur Daniel TROLLE, 109 route nationale, 62170 WAILLY-BEAUCAMP, suppléant,

Fédération départementale des syndicats d’exploitants agricoles et les Jeunes Agriculteurs



Monsieur Pierre HANNEBIQUE, Président de la FDSEA, 56 avenue Roger Salengro, BP 80039, 62051 SAINT-LAURENT-BLANGY
Cedex, demeurant 24 rue d’Houdain — 62150 LA COMTE, titulaire ;

. Monsieur Philippe DAUSSY, demeurant 75 rue des poissonniers, 62140 MARCONNELLE, suppléant
. Monsieur Karel LESAFFRE, demeurant 8 rue catholique, 62134 FIEFS, suppléant

Monsieur Denis GOURDIN, demeurant 15 rue de Bermicourt, 62130 HUMEROEUILLE, titulaire ;

. Monsieur Benoit LAINE, demeurant 52 rue du Fort Mordyck, 62120 AIRE SUR LA LYS, suppléant ;
. Monsieur Stéphane VERMERSCH, demeurant 32 rue Gambetta, 62128 FONTAINE-LES-CROISILLES, suppléant ;

Monsieur Olivier DEMOL, demeurant 700 rue de Wavrans, 62380 ESQUERDES, titulaire ;

. Monsieur Jean-Pierre CLIPET, demeurant 59 Impasse des Malots, 62910 SERQUES, suppléant;
° Monsieur Jérémy VANDROMME, demeurant 3 rue Vahé, 62810 SOMBRIN, suppléant ;

Monsieur Serge CAPRON, demeurant 99 rue du 14 juillet, 62270 REBREUVE-SUR-CANCHE, titulaire ;
. Monsieur Charles INGLARD, demeurant rue de la Melde, 62120 CAMPAGNE-LES-WARDRECQUES, suppléant ;
. Monsieur Hervé BERTRAND, demeurant 13 rue du Calvaire, 62118 ROEUX, suppléant ;

Monsieur Clément CUVILLIER, demeurant 254 rue des jonquilles, 62260 FERFAY, titulaire ;

. Monsieur Benoit THILLIEZ, 10 rue de Montreuil, 62170 SAINT-AUBIN, suppléant ;
. Monsieur Augustin SAUVAGE, 17 rue d’ARRAS, 62128 CROISILLES, suppléant.

d - Représentants des salari€s agricoles
Monsieur Jean Pierre CHIVORET, 22 Boulevard de Paris, 62190 LILLERS, titulaire ;

e  Monsieur Sébastien GALLET, 7 rue principale, 62134 FONTAINE-LES-BOULANS, suppléant ;
e  Monsieur Jean-Luc DOURLENS, 7 rue Bryas, 62130 OSTREVILLE, suppléant.

e- Représentants de la distribution des produits agro-alimentaires

Commerce indépendant de I'alimentation

Monsieur Jean CARNEL, Chambre de commerce et d’industrie (CCl), demeurant Pépinieres CARNEL, 8 rue du Moulin, 62121
HAMELINCOURT, titulaire ;

e  Pas de suppléant.

Distribution des produits agro-alimentaires

Monsieur Jean Marc DEVISE, Président de la Chambre de commerce et d’industrie de I'Artois, 87/89 rue St Aubert, CS 70540, 62008
ARRAS Cedex, titulaire ;

e  Pas de suppléant.

f - Représentants du financement de I’agriculture

Monsieur Philippe TETTART, Crédit agricole mutuel Nord de France, demeurant 3 rue Saint Martin, 62250 LANDRETHUN-LE-NORD,
titulaire ;

e Monsieur Bernard PACORY, Président de la Caisse régionale de Crédit agricole mutuel Nord de France, 10 avenue Foch, BP
369, 59020 LILLE Cedex, suppléant ;
e Monsieur Stéphane ROLIN, Crédit agricole Nord de France, demeurant 31 rue de Fruges, 62310 SENLIS, suppléant.

g - Représentants des fermiers métayers

Monsieur Laurent FOURNIER, demeurant 29 rue d’Arras, 62580 THELUS, titulaire ;

. Monsieur Hervé CHIVET, demeurant 65 rue due Puchelart le marais, 62650 BEZINGHEM, suppléant ;
e  Monsieur Arnaud CAILLEREZ, demeurant 10 rue de Neuville, 62128 ST MARTIN SUR COJEUL, suppléant.

h - Représentants des propriétaires agricoles

Monsieur Albert LEBRUN, Président du Syndicat départemental des propriétaires privés ruraux (SDPPR), demeurant 17 rue de Frévent,
62130 CROISETTE, titulaire ;

. Monsieur Christian DEMILLY, demeurant 9 ruelle notre dame, 62940 HAILLICOURT, suppléant ;
e Monsieur Dominiqgue LECLERCQ, demeurant 741 rue des juifs - Ferme d’'Ovillers, 62860 RUMAUCOURT, suppléant.

i - Représentants de la propriété forestiére



Monsieur Gilles de LENCQUESAING, demeurant Chateau de Verchin, 62310 VERCHIN, titulaire ;

° Madame Anne GUILBERT-BOISLEUX, demeurant La Rettemoy, 62116 BUCQUOQY, suppléante ;
e Monsieur Patrick ROBLOT, demeurant Les Herbages, 490 rue de Duisans, 62161 AGNEZ-LES-DUISANS, suppléant.

j - Représentants des associations agréées pour la protection de I’environnement

Madame Blanche CASTELAIN, Vice Présidente de Nord nature environnement, demeurant 8 rue du Transvaal, 62143 ANGRES, titulaire ;

e Monsieur Gérard CAILLIEZ, demeurant 12 rue de la Maladredie, 62124 BARASTRE, suppléant.

Monsieur Bernard DUHANEZ, Fédération départementale pour la péche et la protection du milieu aquatique, rue des Alpes, Maison du
Grand Vannage, 62510 ARQUES, titulaire ;

e Monsieur Daniel FOULON, Fédération départementale pour la péche et la protection du milieu aquatique, rue des Alpes, Maison
du Grand Vannage, 62510 ARQUES, suppléant.

k - Représentants de I’artisanat

Monsieur Gabriel HOLLANDER, Président de la Chambre des métiers et de l'artisanat de la Région Nord-Pas-de-Calais, 9, rue Léon
TRULIN, CS 30114, 59001 LILLE Cedex, titulaire.

. Pas de suppléant.

I - Représentants des consommateurs

Monsieur Paul HURTAUX, Maison des Sociétés, 16 rue Aristide Briand, 62000 ARRAS, titulaire ;

° Monsieur Gérard BARBIER, demeurant 10 rue Chanzy, 62000 ARRAS, suppléant ;
e  Monsieur Edouard DERUELLE, Maison des Sociétés, 16 rue Aristide Briand, 62000 ARRAS, suppléant.

m - Personnes qualifiées

Monsieur Dominique TABARY, administrateur du Centre d’économie rurale Nord Pas-de-Calais (CER 59-62), demeurant 6 rue Jules
Ferry, 62121 COURCELLES-LE-COMTE, titulaire ;

e Madame Martine POUPART, administrateur de [I'Association fiscale agricole (AFA), demeurant 62 impasse Samuel
CHAMPLAIN, 62730 HEMMES de MARCK, suppléante.

Monsieur Gilbert DORET, administrateur du Crédit mutuel Nord Europe (CMNE), demeurant Le Bail, 870 rue de la fontaine, 62250
BAZINGHEM, titulaire ;

e Monsieur Michel HEDIN, administrateur du Crédit mutuel Nord Europe, demeurant 4 rue du centre, 62170 BREXENT-ENOCQ,

suppléant ;
e Monsieur Frangois DUSANNIER, administrateur du Crédit mutuel Nord Europe, demeurant 8, chemin Bouvelet 62780 CUCQ,
suppléant.
ARTICLE 2 :

La durée du mandat des membres nommés est fixée a trois ans. Le membre de la commission qui, au cours de son mandat,
décéde, démissionne ou perd la qualité au titre de laquelle il a été désigné est remplacé par une personne désignée dans les mémes
conditions.

ARTICLE 3 :
L'arrété préfectoral du 16 juillet 2015 modifié désignant les membres de la commission départementale d’orientation de
I'agriculture du Pas-de-Calais est abrogé.

ARTICLE 4 :
Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture et Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Fait a Arras le 29 ao(t 2018
Le Préfet du Pas-de-Calais
Signé Fabien SUDRY



CONSEIL NATIONAL DES ACTIVITES PRIVEES DE SECURITE

DELEGATION TERRITORIALE NORD

- Extrait individuel de la décision n°FOR-N1-2018-08-28-A-00070679 en date du 28 ao(t 2018 portant autorisation d’exercer n° FOR-062-
2023-08-28-20180585021 a STARTEVO sis ZI Le Brockus — 62504 St-Omer

Cons E{L
NATONALDES
AcTiviThs
PrivEss pE
SEcuRITE

COMMISSION LOCALE D'AGREMENT ET DE CONTROLE NORD

STARTEVO
Extrait individuel de la décision ATattention du représentant légal
n°FOR-N1-2018-08-28-A-00070679 3, avenue de Rome
poriant délivrance d'une autorisation d'exercice BP 70278
Z1 Le Brockus

62504 ST OMER CEDEX

T.a Commission locale d'agrément et de contrile Nord,

Vo lelivre VIdu code dela sécurité intérieure, en ses parties législative ef réglementaire :

Vu notamment son titre 11 bis et ses articles L. 625-1 3 L. 625-5 et R. 625-1 AR, 625.7 ;

Vi le décret n® 2016-515 du 26 avril 2016 relarif aux conditions dlexercice des activités privées de sécurité et au Conseil national des acrivités privées de sécurité ;

Vu notamment son article 63 ;

Vi la demande présentée le 22/08/2018 par le représentant légal tendant A la délivrance d"une aulorisation d'exercice en qualité de prestataire de fomation, pour le compte de
STARTEVO, sis ZI Le Brockus 3, avenne de Rome BP 70279 62504 5T OMER CEDEX ;

Cansidérant qu'il ressort de I'instruction du dossier que le demandeur remplit les conditions de délivrance de I'autarisation sollicitée en application des dispositions Jéglslatives et
réglementaires susvisdes ;

DECIDE

Axticle 1 ; Une autorisation d'exercice comportant le numéro FOR-062-2023-08-28-20180585021 est délivrée 3 STARTEVO, sis ZI Le
Brockus, 62504 ST OMER CEDEX, titulaire du numéro de déclaration d’activité 31620031762,

Auticle 2; Elle autorise son bénéficiaire 3 exercer l'activité de prestataire de formation dans le ou les domaines des activitds privées de
sécurité suivantes :
— Activité de surveillance humaine ou surveillance par des systémes électroniques de sécurité ou gardiennage

Article 3 : La présente autorisation d'exercice est valable 5 ans, du 26/08/2018 au 28/08/2023, dans les conditions prévues notamment par
les articles R. 625-1 & R. 625-16 du code de la sécurité intérieure et par l'article 63 du décret n°2016-515 du 26 avril 2016 susvisé.

Fait 3 Lille, le 26/08/2018

Pour la Commission locale d'agrément et de contréle Nord
Le Président

Jean-Christoplfe BOUVIER



